Instrucciones de uso
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Sobre estas instrucciones de uso

1 Sobre estas instrucciones de uso

1.1 Grupos objetivo

Este documento esta protegido por derechos de autor. Mas informa-
cion en viega.com/legal.

La informacién de este manual esté dirigida a los siguientes grupos de
destinatarios:

B Profesionales del ambito sanitario y de calefaccion y personal espe-
cializado debidamente formado

B Encargados de la construccién en seco

No esta permitido que se encarguen del montaje, de la instalacién ni, si
procediera, del mantenimiento de este producto personas que no
tengan la formacion o la cualificacién mencionadas anteriormente. Esta
limitacién no se aplica a las indicaciones relativas al manejo.

Durante el montaje de los productos de Viega se deben respetar las
normas técnicas generales reconocidas y las instrucciones de uso de
Viega.

1.2 Marcado de las indicaciones

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Los textos de advertencia y de indicacion estan separados del resto del
texto y marcados con una serie de simbolos especificos.

iPELIGRO!

Advierte del riesgo de sufrir lesiones mortales.

iADVERTENCIA!

Advierte del riesgo de sufrir lesiones graves.

{ATENCION!

Advierte del riesgo de sufrir lesiones.

> B P

{AVISO!

Advierte del riesgo de que se produzcan dafios mate-
riales.


https://www.viega.com/legal

Sobre estas instrucciones de uso

o Indicaciones y consejos adicionales.

1.3 Nota sobre esta version en espanol

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Estas instrucciones de uso contienen informacién importante sobre el
producto o el sistema elegido y sobre el montaje y la puesta en servicio
del mismo, asi como sobre su uso previsto y, si procediera, sobre las
medidas de mantenimiento. Esta informacién sobre los productos,
sobre sus caracteristicas y sobre sus técnicas de aplicacion esta
basada en las normas vigentes actualmente en Europa (

p. €j., las normas EN) y/o en Alemania (p. €j., las normas DIN/DVGW).

Algunos fragmentos del texto pueden hacer referencia a especifica-
ciones técnicas europeas/alemanas. Estas especificaciones deben con-
siderarse recomendaciones en paises en los que no existan requisitos
nacionales equivalentes. La legislacion, los estandares, la normativa, las
especificaciones y las normas nacionales correspondientes, asi como
otras especificaciones técnicas, tendran prioridad sobre las directrices
alemanas/europeas que figuran en este manual: la informacién que se
facilita en el mismo no es vinculante para otros paises y regiones y
debe considerarse, como ya se ha mencionado, como informacion de
apoyo.



m Informacion sobre el producto

2 Informacion sobre el producto

21 Normas y normativas

Las normas y normativas que figuran a continuacién se aplican en Ale-
mania/Europa. La regulacién nacional equivalente se puede consultar
en la pagina web del pais que corresponda, en viega.es/normas.

Normativas del apartado: Ambitos de aplicacién / condiciones de mon-

taje
Ambito de aplicacién / nota Normativa aplicable en Alemania
Paredes de obra adecuadas EN 1996-1-1

Paredes de hormigén adecuadas  DIN 1045

2.2 Uso previsto

2.2.1 Ambitos de aplicacion

El sistema Prevista Dry Plus esta previsto para la construccion de
estructuras de muros de cortina y paredes de separacion de altura par-
cial o total.

2.2.2 Uso de componentes
El sistema Prevista Dry Plus incluye:

carriles de montaje

Conectores de carril

maodulos

Elementos Prevista Dry

Soporte para griferia

Troqueladora Prevista Dry Plus
Accesorios

Revestimientos del muro de cortina

La base para el montaje de la estructura de muro de cortina y pared de
separacion son los carriles Prevista Dry Plus y las piezas de unién Pre-
vista Dry Plus. Ambos componentes estan adaptados entre si.

El paquete completo Prevista Dry Plus incluye, con excepcién de los
carriles de montaje, todos los componentes necesarios para poder
montar el tamafo deseado de forma flexible e independientemente de
las irregularidades de las paredes.

En el catalogo de productos de Viega encontrara informacion sobre los
accesorios especiales.

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 5


https://www.viega.es/normas

Informacion sobre el producto

El funcionamiento correcto solo esta garantizado en combinacién con
piezas originales de Viega.

Para calcular correctamente las cantidades de material, véase & “Cal-
culo de cantidades de material” en la pagina 25.

2.3 Descripcion del producto

2.3.1 Vista general

Volumen de suministro del paquete completo

Fig. 1: paquete completo

Carril de montaje

—_—

INY—re
N——

Fig. 2: Carril de montaje

Maédulos y elementos

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

El paquete completo incluye:

B Conectores Prevista Dry Plus

B Material de fijacidon para los carriles de montaje

B Material de compensacion para paredes y suelos irregulares
[ |

Tornillos (autoperforantes) para placas de revestimiento de cartén
yeso

El paquete completo esta disponible para superficies de 1, 3,5y 10 m?
que se pueden cubrir.

El carril de montaje de acero galvanizado tiene 5 m de longitud, esta
abierto por un lado y esta perforado cada 30 cm para el montaje en
suelo y pared.

El sistema incluye distintos médulos y elementos que se pueden inte-
grar en el sistema de carriles. Los mddulos tienen una anchura de
420 mm.



5 Informacién sobre el producto
viega

2.3.2 Variantes de montaje

Tiene la posibilidad de montar la estructura de muro de cortina directa-
mente en el lugar deseado o de montarla con antelacién. La estructura
se puede colocar en el lugar deseado con ayuda de la escuadra de
montaje Prevista Dry Plus. Para ello, tenga en cuenta las especifica-
ciones de este capitulo.

o Tenga en cuenta las dimensiones minimas y maximas
I especificadas para todas las variantes de montaje.

Muro de cortina de media altura

Fig. 3: Medidas de montaje del muro de cortina de media altura

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 7



5 Informacién sobre el producto
viega

Muro de cortina de altura total

—

B =

Fig. 4: Medidas de montaje del muro de cortina de altura total

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 8



Montaje sin barreras

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Informacioén sobre el producto

Si se usan asideros de apoyo para inodoros para personas con minus-
valias, se ejercen fuerzas mayores sobre la estructura de muro de cor-
tina. Estas fuerzas se apuntalan mediante elementos de fijacién adicio-
nales (modelo 8570.32).

Fig. 5: Montaje sin barreras, variante 1
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Informacioén sobre el producto

Fig. 6: Montaje sin barreras, variante 2

El elemento de fijacidn posee fijaciones de fabrica que se pueden
montar directamente en el carril de montaje. En esta variante no se
necesita un carril vertical adicional delante. En la pared se colocan dos
carriles horizontales adicionales.
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5 Informacién sobre el producto
viega

Montaje en esquina

Fig. 7: Medidas del montaje en esquina

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 11



Informacioén sobre el producto

Fig. 8: Medidas del montaje en esquina

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 12



5 Informacién sobre el producto
viega

Tabique de separacion de media altura conectado por un lado

Fig. 9: Medidas de montaje del tabique de separacion de media altura (conectado
por un lado)

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 13



5 Informacién sobre el producto
viega

Fig. 10: Medidas de montaje del tabique de separacion de media altura con ele-
mento (conectado por un lado)

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 14



5 Informacién sobre el producto
viega

Tabique de separacion de media altura, independiente

max. 1500

Fig. 11: Medidas de montaje del tabique de separacion de media altura (indepen-
diente)

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 15



5 Informacién sobre el producto
viega

Altura constructiva reducida

Fig. 12: Medidas de montaje de la altura constructiva reducida (activacién frontal)
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5 Informacién sobre el producto
viega

Fig. 13: Medidas de montaje de la altura constructiva reducida (activacién superior)

() Para la instalacion del elemento de inodoro bajo con acti-
I vacion superior se necesita adicionalmente el kit de fija-
cién modelo 8570.49.

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 17



5 Informacioén sobre el producto
viega

Pared de separacion y tabique de separacion de altura total

max. 650

Fig. 14: Medidas de montaje de la pared de separacion y el tabique de separacion de
altura total

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 18



5 Informacién sobre el producto
viega

Muro de cortina en la inclinacion del techo

Fig. 15: Medidas de montaje del muro de cortina en la inclinacién del techo

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 19



5 Informacién sobre el producto
viega

Pared de separacion y tabique de separacion en la inclinacién del techo

Fig. 16: Medidas de montaje de la pared de separacion en la inclinacion del techo

2.4 Accesorios opcionales

Hay disponibles mdédulos Prevista Dry Plus especiales para los mas
diversos requisitos. Se pueden complementar con médulos, soportes
para griferia y otros accesorios.

B Modulos de lavabo

B modulo de urinario

B Accesorios para el montaje sin barreras

B Planchas de revestimiento

Para especificaciones de montaje especiales estan disponibles los
siguientes accesorios:

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 20



Fig. 18: Escuadra de montaje

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Informacion sobre el producto

Articulacion de montaje Prevista Dry Plus para el ajuste continuo en el
montaje en la inclinacién del techo:

La articulacion Prevista Dry Plus ofrece la posibilidad de conectar dos
carriles en otro como angulo de 45° 0 90°. La articulacion se puede
montar como pieza de unién entre dos piezas de unién Prevista Dry
Plus, p. €j. en caso de la instalaciéon en muro de cortina en inclinaciones
de la pared.

La articulacién se puede ajustar de forma continua a tamanos de angulo
de hasta 180°.

Escuadra de montaje Prevista Dry Plus para la unién a pared de una
pared Prevista Dry Plus prefabricada.

Encontrarda mas informacion en el catalogo de productos de Viega.
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3 Manejo

Manejo

3.1 Informacion sobre el montaje
3.1.1 Condiciones de montaje

Paredes/suelos adecuados

Altura constructiva

Distancias minimas

Proteccién contra incendios

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

El sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus se puede montar en
paredes de obra y de hormigdn que se corresponde a las normativas
especificadas en la seccién & “Normativas del apartado: Ambitos de
aplicacion / condiciones de montaje” en la pdgina 5.

En lo que respecta a la altura constructiva, se debe respetar la altura del
borde superior del suelo terminado marcada.

Encontrara las distancias minimas y maximas de las variantes de mon-
taje correspondientes en el capitulo & Capitulo 2.3.2 “Variantes de
montaje” en la pagina 7.

Los carriles entre los que se debe montar un médulo Prevista Dry Plus o
soporte para griferia se deben colocar a una distancia de 420 mm entre
si.

Tenga en cuenta los datos del fabricante del objeto sanitario para la
planificacion.

En lo que respecta a la proteccion contra incendios, se debe tener en
cuenta la declaracion de conformidad sobre el patinillo de instalacion.
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° Manejo
viega

3.1.2 Reglas de procesamiento
Distancias entre carriles

Fig. 19: Distancia de carriles verticales
Hay que tener en cuenta las siguientes distancias:
B Los carriles verticales que después abarcan un médulo deben tener

una distancia entre si de 420 mm.

B La distancia maxima de dos carriles horizontales entre si desde
centro de carril a centro de carril es de 650 mm y la longitud maxima
es de 2,00 m.

B La distancia minima entre dos carriles que abarcan distintos
modulos depende de la griferia que se debe colocar posteriormente.

Para ello, tenga en cuenta también la informacién del fabricante del
objeto sanitario.

Fijacion de carriles

Fije cada carril de forma segura en el lugar previsto. Para ello hay dos
posibilidades:

B Monte los carriles fijos en la pared.
B Estabilice los carriles con al menos dos piezas de union.

Estructuras de muro de cortina independientes

Tenga en cuenta la informacién siguiente para la fijacion de los carriles
del suelo:

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 23



En las estructuras de muro de cortina independientes, fije al suelo todos
los carriles de suelo con el material de fijacidn adjunto. Fije los carriles
cortos también con al menos dos tornillos.

Tenga en cuenta la informacién siguiente acerca del nimero de piezas
de unién:

Fig. 20: Carril del suelo

Estabilice las esquinas de los carriles del suelo respectivamente con
dos piezas de unién.

Fig. 21: Piezas de union inferiores

Estabilice las esquinas superiores respectivamente con tres piezas de
unién.

Fig. 22: Piezas de union superiores

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 24



Manejo

3.1.3 Material y herramientas necesarias

Calculo de cantidades de material

Herramientas necesarias

Fig. 23: Troqueladora Prevista Dry Plus

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

La cantidad de material se determina en dos pasos mediante la super-
ficie de muro de cortina en m?.

La longitud del carril necesaria resulta de multiplicar la superficie (en m?)
por el factor de carril 4. Los carriles individuales estan disponibles con
una longitud de 5 m.

El resto de componentes necesarios se incluye en el paquete completo
que esta disponible para superficies con un tamario de 1, 3, 5 0 10 m2.
Los paquetes completos se pueden combinar segun la superficie de
muro de cortina.

Ejemplo 1
Superficie a cubrir = 2,7 m?
Materiales necesarios:

B Paquete completo para 3 m?

B Tres carriles de montaje, cada uno de 5 m de longitud
(2,7[m?] x4 =10,8)

Ejemplo 2
Superficie a cubrir = 5,5 m?
Materiales necesarios:

B Paquete completo de 5 m? y un paquete completo de 1 m?
B 5 carriles de montaje, cada uno de 5 m de longitud (5,5 [m?] x 4 = 22)

Para recortar los carriles se necesita la herramienta correspondiente.

Viega recomienda la troqueladora Prevista Dry Plus para procesar el
carril de montaje. El perfil se puede acortar o perforar sin rebabas con la
troqueladora en cualquier punto.

Encontrara mas informacion acerca del uso de la troqueladora Prevista
Dry Plus en & Capitulo 3.2.1 “Recorte de los carriles” en la pdgina 31y
en las instrucciones que se adjuntan a la troqueladora.
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3.1.4 Medidas de montaje

o B Todas las medidas en mm.

I B Todos los datos indicados corresponden a la profun-

didad de instalacién en la pared sin revestimiento ni
baldosas.

Timin= 145 To min= 240

4 P Y

H
max. 1500

- max. 650 Q

=
Ko

Fig. 24: Muro de cortina de media altura

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 26
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Fig. 25: Pared de separacion
Modelo N.°deart. Alestdndar T1 () min. T2 min. T3 de altura T4 de altura
total min. total min.
inodoro 8522 771 980 1120 150 240 210 210
8521 771997 1120 150 240 210 210
8521.32 772 024 1120 215 240 300 300
8522.31 772 031 1120 200 240 260 260
8522.33 772 048 1120 150 240 210 210
8530 772 000 980 150 240 210 210
8533 772 017 820 150 240 210 210
Lavabo 8540 776 220 1300 145 (100) 240 165 145
8540.31 776 237 1300 145 (100) 240 165 145
8540.32 776 039 1300 145 (100) 240 165 145
8535 776 183 1120 145 (100) 240 165 145
8536 776 046 1120 145 (100) 240 165 145
8535.33 776 206 1120 145 (100) 240 165 145
8535.32 776 213 1120 145 (100) 240 165 145

* Cable de conexion colector DN100

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 27



Modelo N.°deart. Alestdndar T1 () min. T2 min. T3 de altura T4 de altura
total min. total min.
8535.31 776 190 820-980 145 (100) 240 165 145
8536.31 776 251 820-980 145 (100) 240 165 145
8537 776 268 1120 145 (100) 240 165 145
8537.31 776 275 1120 145 (100) 240 165 145
8538 789 329 1120 145 (100) 240 165 145
8540.33 776 282 1300 145 (100) 240 165 145
urinario 8560 776 404 1300 145 (100) 240 165 145
8560.32 776 411 1120-1300 145 (100) 240 165 145
8560.31 776 428 1120-1300 145 (100) 240 165 145
Bidé 8568 776 442 1120 145 (100) 240 210 145

* Cable de conexion colector DN100

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 28



Manejo

Asignacion de dos lados, en tabique de separacidn de altura total, T2 min.
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Manejo

Asignacion de dos lados, en pared de separacion de altura total, T3 min.
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3.2 Montaje

3.2.1 Recorte de los carriles
I Determine la medida para los carriles de pared y suelo.

I Recorte los carriles de montaje.

INFORMACION: Si se usa una troqueladora Prevista Dry
Plus, tenga en cuenta la ayuda de medicién adicional. La lon-
gitud desde el marcado hasta el punto de corte es de 100 mm.

[ Para la longitud del carril hay un rango de tolerancia de 10 mm.
No afecta negativamente a la estabilidad.

3.2.2 Colocacion del carril de pared y suelo

) Los carriles Prevista Dry Plus estan perforados previa-
I mente de fabrica con un agujero alargado cada 30 cm.

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus 31
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Manejo

Fig. 26: Medida de la fijacion de carril

Fig. 27: Medida de la fijacion de carril
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Requisitos:

B La distancia desde el extremo del carril hasta la primera fijacién es
de maximo 200 mm.

B La distancia entre dos fijaciones es de maximo 800 mm.

I Coloque los carriles con el material de fijacion adjunto directamente

sobre el cuerpo constructivo. Alinee el lado de carril abierto de
modo que mire en direccidn opuesta al cuerpo constructivo.

B En caso de revestimientos del suelo o paredes irregulares, use las
pletinas de compensacioén suministradas.

Empuije las pletinas de compensacion debajo del punto de fijacion.
Adapte el nimero de pletinas de compensacién a la altura de la irre-
gularidad.

Montaje sin barreras

En caso de un montaje sin barreras, coloque carriles adicionales en la
pared. Para las particularidades de esta variante de montaje, véase
también & “Montaje sin barreras” en la pagina 9.

I Fije un carril adicional aprox. 37 cm por encima del borde superior
del suelo terminado.

I En funcion de la variante de montaje sin barreras, coloque otro carril
de pared 700 mm por encima del primero.

3.2.3 Montaje de las piezas de unién

) B Antes y durante el montaje, preste atencién a la alinea-
I cioén de los carriles delanteros.
B Alinee entre si los carriles entre los cuales se debe

montar un moédulo posteriormente con el lado abierto.

B Use los eslabones de bloqueo solamente en la parte
abierta del carril.

B Tenga en cuenta la informacién sobre el nimero
minimo de piezas de unién para las distintas variantes
de montaje. Encontrara mas informacion en el capitulo
& Capitulo 3.1.2 “Reglas de procesamiento”
en la pagina 23.

Montaje con distintos angulos

I Monte el lado largo del carril solo en piezas de conexion entre dos
carriles en un angulo * 90°.

B En los montajes de esquina de 45°, coloque el lado de pieza de
unién largo y uno corto en los carriles.

I Para todos los demas angulos de montaje, p. €j. en estructuras de
tejado, coloque respectivamente una pieza de unién con el lado
largo. Conecte las dos piezas de unién entre si mediante una articu-
lacion.
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Montaje en la parte abierta del carril

Manejo

INFORMACION: Los eslabones de bloqueo amarillos se pre-

montan de fabrica en los lados cortos de la pieza de unién Pre-

vista Dry Plus. Los eslabones de bloqueo evitan que el carril de

montaje se comprima en el punto de fijacion si se aprieta el tor-
nillo.

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Si se tuviera que montar el lado largo de la pieza de unién en la
parte abierta de los carriles, se cambia un eslabdn de bloqueo del
lado corto al lado largo.

Coloque la pieza de unién Prevista Dry Plus con el eslabén de blo-
queo en el lado abierto del carril.

[ La pieza de unién encaja de forma audible.

Retire el eslabén de bloqueo de un lado corto.

Coloque el eslabén de bloqueo en los orificios previstos para ello
sobre el lado largo de la pieza de union y presione.

Coloque la pieza de unién Prevista Dry Plus con el eslabén de blo-
queo en el lado abierto del carril.

[ La pieza de unién encaja de forma audible.

Mueva la pieza de unién sobre el carril hasta la posiciéon deseada y
apriete el tornillo de fijacion con la llave Allen suministrada.

Retire y deseche el eslabén de bloqueo.

Coloque la pieza de unién Prevista Dry Plus sobre el lado de carril
cerrado.

[ La pieza de unién encaja de forma audible.
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Manejo

I Asegurese de que ningun eslabén de bloqueo se encuentre en el
lado largo de la pieza de unién.

B Coloque la pieza de unidn Prevista Dry Plus sobre el lado de carril
cerrado.

[ La pieza de unién encaja de forma audible.

I Mueva la pieza de union sobre el carril hasta la posicidén deseada y
apriete el tornillo de fijacion con la llave Allen suministrada.

Conexion con articulacion Prevista Dry Plus

3.2.4 Trabajos finales

Montaje de elementos

Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Con la articulacion se pueden crear uniones en un angulo de hasta
180°.

I Atornille la articulacién con las roscas respectivamente a una pieza
de unién.

I Cologue una pieza de unién con el lado largo sobre el carril.
I Coloqgue la segunda pieza de unién sobre el otro carril.

El carril puede estar libre o ya estar fijado.
I Empuje la pieza de unién a la posicion deseada.

I Apriete los tornillos en las piezas de unién y la articulacion en la
posicidn respectiva con la llave Allen suministrada.

I Posicione el elemento en el carril del suelo.
B Fije los pies con las pestanas en el carril del suelo.

I Ajuste la altura del elemento sobre los pies.
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° Manejo
viega

I Fije el elemento con conectores de carriles Prevista Dry Plus.

I Fije el moédulo sobre el carril de montaje abierto con las tuercas
correderas.

Inserte la tuerca corredera en el orificio del médulo.

I Presione la tuerca corredera hasta que encaje.
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Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

I Ajuste los carriles en altura.

B Fije la tuerca corredera.

I Doble lateralmente los refuerzos metalicos de los carriles.

Manejo

B Doble lateralmente los refuerzos metalicos del soporte para griferia.
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Sistema de muro de cortina Prevista Dry Plus

Manejo

I Doble lateralmente los refuerzos metalicos del carril para el codo de
desague.

B Ajuste las alturas del médulo de acuerdo con las indicaciones del
fabricante de ceramica.

B Puede sobresalir desde los soportes hasta los carriles 1,5 mm como

maximo.
) Encontrara mas informacion acerca de los médulos indivi-
I duales y su montaje en las instrucciones de montaje del
modelo correspondiente.
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Colocacion del revestimiento

Placas de revestimiento de
cartén yeso

\\

|

max. 2000

max. 650

|

B Revista con placas de revestimiento adecuadas de cartén yeso.
Se deberad comprobar que no coincidan los bordes.
B Rellene las juntas y bordes con masilla adecuada.

B Consulte las instrucciones de montaje de las placas de revesti-
miento para obtener informacién mas precisa.

MuroLive! INFORMACION: La alternativa a las placas de revestimiento
de cartén yeso son las placas de revestimiento MuroLive! de la
empresa Murodesign GmbH. Las placas de plastico se suminis-
tran a medida.

I Fije con un clip las placas de revestimiento MuroL.ive! sobre los
carriles Prevista Dry Plus abiertos hacia delante.

3.3 Eliminacion

El producto y el embalaje se deben separar en los grupos de materiales
que correspondan (p. €j., papel, metales, plasticos, metales no
ferrosos), y eliminarse de acuerdo con la legislacion nacional vigente.
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